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TSCHECHIEN/BAYERN

CESKO/BAVORSKO
e Wichtige Bedeutung des e Pfeshrani¢ni turistika ma obzvlast
grenziiberschreitenden dilezity vyznam pro pfihranicni
Tourismus in der Grenzregion region Bavorsko-Sasko-Cesko

Bayern-Sachsen-Tschechien

e Grolde Entwicklungspotentiale e Velky potencial rozvoje v oblasti

im Bereich des zazitkové turistiky: predevsim
Erlebnistourismus: Belebung des preshranicni cykloturistika,
grenziiberschreitenden Rad-, lazenstvi a priroda mohou byt
Bader- und Naturtourismus znatelné oziveny pomoci
sowie Verknupfung mit spolecnych opatreni a nabidek,
nutzerorientierten Angeboten orientovanych na uzivatele
im offentlichen S provazanosti na verejnou
Personennahverkehr hromadnou dopravu.

TR T2 Europiische Union. Europiischer

Fonds fiir regionale Entwicklung.
Evropska unie. Evropsky fond pro
regionalni rozvoj.

~_ CILEOS -
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TSCHECHIEN/BAYERN
CESKO/BAVORSKO

4 Handlungsfelder:

e Gemeindeverbund Marienbader
Region: Bestandsaufnahme von
Radwegen, Ermittlung von
Lickenschlussen zur
Optimierung des Radwegenetzes

e Stadt Eger: Entwicklungsstudie
"Egrensis Park" mit
Naturerlebnisparks im Umfeld
des Bahnhofs in Eger und
Installation eines "Fensters in die
Landschaft"

ZIEL ETZ

. CILEUS .~

4 pole pusobnosti:
e DSO Marianskolazensko: soupis

cyklostezek, zjisténi moznosti pro
jejich propojeni z divodu
optimalizace sité cyklostezek
meésto Cheb: vytvoreni studie
proveditelnosti "Egrensis Park":
obsah: Vytvoreni pfirodniho
zazitkového parku v okoli nadrazi
v Chebu, instalace "Okno do
krajiny" spolu s naplanovanim
propojeni historického centra
Chebu, s nadrazim, méstskou
ctvrti Haje, Jesenickou
prehradou, poutnim mistem
Maria Loreto az do bavorského
meésta Waldsassen

Europdische Union. Europdischer
Fonds fiir regionale Entwicklung.
Evropska unie. Evropsky fond pro
regionalni rozvoj.
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TSCHECHIEN/BAYERN

CESKO/BAVORSKO
4 Handlungsfelder: 4 pole pGsobnosti:
* Euregio Egrensis AG e Euregio Egrensis PS

Sachsen/Thiringen: Ubersicht
der touristischen Destinationen
im Gebiet der Euregio Egrensis
sowie Vereinbarungen und

Sasko/Durynisko: vytvoreni
prehledu turistické destinace v
oblasti Euregio Egrensis tak jako

Wirtschaftlichkeitsuntersuchung ujednani a studie hospodarnosti
zum Ausbau und zur vystavby a elektrifikace
Elektrifizierung der zelezni¢niho spojeni Plavno —
Eisenbahnverbindung Plauen- Cheb
Cheb e vytvoreni cykloregionu

e Landkreise Hof und Wunsiedel i. "Bavorsko-ceské 14zné" v oblasti

Fichtelgebirge und Bezirk
Karlsbad: Entwicklung einer
Radregion "Bayerisch -
Bohmische Bader" in der Euregio
Egrensis mit folgenden
detaillierten Informationen

Euregio Egrensis s naslednymi
detailnimi informacemi

ZIEL ETZ

Europdische Union. Europdischer
Fonds fiir regionale Entwicklung.
Evropska unie. Evropsky fond pro
regionalni rozvoj.

. CILEUS .~



Européische Union
C I a r a H( Evropska unie IR BT Ziel ETZ
Européischer Fonds fiir .
R regionale Entwicklung m E _'I:_re:ftaﬁ_t Br?y‘i{n - blik
TSCHECHIEN/BAYERN Evropsky fond pro ciL E0S Schecnische Republi
CESKO/BAVORSKO regionaInf rozvoj ~CLEYS ' 2p14-2020 (INTERREG V)

CLARA 3: Bestandsanalyse und Entwicklung
einer gemeinsamen Radregion ,Bayerisch-
Bohmische Bader® in der Euregio Egrensis

CLARA 3: Analyza stavajiciho stavu a rozvoj
spole¢éného cyklistického regionu ,,Bavorsko-
ceskeé lazné” v Euregiu Egrensis

17.09.2019
Eger/Cheb

Referenten/zpracovatele:
Tobias Kohler

eyl
177) Landkreis Hof ’((ARLOVARSKY
wir sind Heimat KRA]




Zielsetzung
Stanoveni cile

absolLtGPS

,Ziel ist es, die Radregion ,Cilem projektu je predstavit
,Bayerisch-Bohmische Bader cyklisticky region
als Region darzustellen, die ,BavorskocCeske lazné‘ jako

Radtourismus, Badertourismus  region, ktery jedine¢nym
und Geotourismus in einmaliger zpusobem kombinuje

Weise verknupft. Diese cykloturismus, balneo-turismus
Besonderheit soll als a geoturismus.
Marketinginstrument dem Tato zvlastnost propdjci coby
Tourismus deutliche Impulse marketingovy nastroj
verleihen.” cestovnimu ruchu vyraznée
impulsy.”
Radtourismus Badertourismus Geotourismus

Lazerisky-turismus Geoturismus

AL

Bilder/obr.: absolutGPS/dennisstratmann.de

absolutGPS



Bestandsanalyse

absolutGPS ’ B )
Analyza soucCasneho stavu
Bestandanalyse Radwege und G TN b Kategorien
Infrastruktur

* Radwegenetz

+ Radwege-Infrastruktur

« Gastronomie und Beherbergung
- Radservice

* touristische Attraktionen

+ Anbindung und OPNV

Insgesamt ‘Wildkréuterkiche
.essbares-
9 7 Fichtelgebirge”
Gastronomiebe- mit Restaurants,

triebe wurden Seminaren und

identifiziert. I ReGE R P B Wanderungen

= Biergarten

Analyza stavajiciho stavu cyklotras,

zajimavosti a doprava

- Sit' cyklotras
 Infrastruktura cyklotras

- Gastronomie a ubytovani
*  Cykloservis

« Turistické atrakce

«  Spojeni a verejna doprava

>Niimberg 1:30 hb

Leipzig 1:34 h
Prag 1:47h ‘
Dresden 1:50h

- ® wichtiger Standort Miinchen 2:30h
® Parkplatz

g% | Frankfurt 2:37h

Stuttgart  3:03 h

Berlin 318h

Quelle/Zdroj: absolutGPS 2019

absolutGPS



Unsere Vision N Y

Die Radregion ,Bayerisch-Bohmische Bader® etabliert sich langfristig als
landerubergreifender Leuchtturm mit Uberregionaler Stfarrlkraft im
deutschen und tschechischen Radtourismus.

!
Nase vize Vs
Cyklisticky region ,Bavorsko-éeské 1a4zné“ se dlouhodobé etabluje jako.
ukazkovy model s nadregionalnim vyzarovanim v némecké a Ceske

cykloturistice. :

Bild/obr.: Peter Kasprzyk



Unsere Vision: Was dafur zu tun ist.
Nase vize: Co je tfeba pro to udélat.

- Markenwerte, Zielgruppenfokus
und Profilierung

«  Kompetenzbundelung und
Verantwortungsverteilung

* Trend E-Bikes

* Entwicklung von buchbaren
Angeboten

« Qualitat vor Quantitat

* Hodnoty znacek, zaméreni na
cilove skupiny a profilovani

» Slu¢ovani kompetenci a
rozdeleni odpovédnosti

* Trend e-kola

* vyvof nabidek, které je mozno
rezervovat

* upfednostriovani kvality nad
kvantitou

Quelle/Zdroj: absolutGPS 2019

absolutGPS



Das sind unsere Markenwerte.
To jsou hodnoty nasi znacky.

e Kraftvoll.
Mocny.

Geologie.geologie

absolut

GPS

Prachtig. S— Ursprunglich.
Nadherny. kammer Puvoani.

Bader./lazné klenotnice Natur.priroda

Einladend.
Lakavy.

Kulinarik.gastronomie

absolutGPS 10
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Vorschlag 02:

Radregion Bayerisch-
Bohmische Biider




alqsé/é}'taes

Organisation
Organisace

Bild/obr.: William Bout



Gebiet mit kleinteiligen Organisationsstrukturen
oblast s roztristenymi organizacnimi strukturami
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« Idee: Etablierung einer zentralen Koordinierungsstelle ist unerlasslich
fur langfristige Tragfahigkeit der Radregion

* Ubergeordnete Steuerung und Koordination

« ganzheitlicher Uberblick tber alle Entwicklungen und Prozesse

« zentrale Anlaufstelle und Bindeglied fur Projektpartner

* Aufgabenverteilung und —evaluierung

» Napad: Pro dlouhodobou udrzZitelnost cyklistického regionu je
nezbytné vytvoreni centralniho koordinacniho mista

* nadrazené vedeni a koordinace

» uceleny prehled veskerého vyvajera vsech procesu

» centralni kontaktni misto a prostrednik pro partnery projektu

« Rozdéleni a vyhodnoceni ukolti

Bild/obr.: Free-Photos



absoltGPS

Infrastruktur
Infrastruktura

Bild/obr.: MichaelGaida



absolutGPS

Streckennetz der Radregion
sit' tras cyklistickeho regionu

Bavorsko-Ceska lazeriska trasa: Hlavni trasa spojujici lazeriska mésta

Rundtouren fur Genussradler, E-Biker und sportlich-ambitionierte Radfahrer
Okruzni trasy pro bézneé turisty, E-kola a sportovce — cyklisty s velkymi ambicemi

Rundtouren fur Familien
Okruzni vylety pro rodiny

optionale Anknupfungen zu Berggipfeln und Quellen (MTB)
Mozna napojeni k vrcholovym partiim a pramenim (horska kola)

Quelle/Zdroj: absolutGPS 2019

absolutGPS

18



Online-Tool
Radbusse

Online-§
rezervachi
nastroj




Online-Tool Radbusse
Online-rezervacni nastroj

Radbus Reservierung

< Jui % 2019 % D Anzahl Personen 3 s

Mo Di Mi Do Fr Sa So

1 2 3 4 5 6 7 Anzahl Fahrrader @ 3 a

8 9 10 1 12 13 14
15 16 17 18 19 20 21
22 23 24 25 26 27 Ziel
29 30 31 1 2 3 4
5 6 7 8 9 10 M

“»

Start = Bayreuth HBF (Bahnhofsvorplatz)

Bad Berneck MaintalstraBe =

Verbindungen anzeigen

09:39 Bayreuth HBF (Bahnhofsvorplatz) - 09:41 Bad Berneck MaintalstraBBe

{12:59 Bayreuth HBF (Bahnhofsvorplatz) - 13:01 Bad Berneck MaintalstraBe ’

18:09 Bayreuth HBF (Bahnhofsvorplatz) - 18:11 Bad Berneck MaintalstraBBe

Reservierung

Quelle/Zdroj: absolutGPS 2019

absolutGPS




Online-Tool Radbusse
Online-rezervacni nastroj

Rezervace Cyklobus

£ &e % 2019 ¢ D Poéet osob 3 s
po. ut st ¢t pa so. ne
1 2 3 4 5 6 7 Pocetjizdnichkol @ 3 $
8 9 10 1 12 13 14
15 16 17 18 19 20 21

22 23 24 25 26 27

start Bayreuth HBF (Bahnhofsvorplatz)

“»

cil Bad Berneck MaintalstraBBe =

5 6 7 8 9 10 N

Zobrazit spojeni

09:39 Bayreuth HBF (Bahnhofsvorplatz) - 09:41 Bad Berneck MaintalstraBBe

{12:59 Bayreuth HBF (Bahnhofsvorplatz) - 13:01 Bad Berneck MaintalstraBe ’

18:09 Bayreuth HBF (Bahnhofsvorplatz) - 18:11 Bad Berneck MaintalstraBBe

Rezervace

Quelle/Zdroj: absolutGPS 2019

absolutGPS
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Broschure
Brozura




uje hostu, pro¢ stoji za
to objevovat regic

» Podrobné informace jsou k dispozici na webovych strankach (odkazy v
brozure v URL-adresach a QR kodech)

ild/obr.: Lina Trochez '
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INHALT

Kraftvoll, prichtig, einladend - die Radregion Bayerisch-
Bohmische Bider ist eine Schatzkammer fiir Radurlauber

Auf 448 km verbindet die Hauptroute alle Biderorte
der Radregion auf neun Etappen

11 Familientouren fiir Kinder ab acht Jahren fiihren
zu den Highlights der Region

Auf 17 Rundtouren entdecken Sie die Biderorte, Gipfel
und Quellen der Region - gern auf dem E-Bike

Tipps zur Beschilderung, den Radbussen und weiteres
Wissenswerte machen die Buchung leicht

Die Radregion auf der Ubersichtskarte mit allen POIs
zum Ausklappen

14

36

44

OBSAH

Mocny, nidherny a likavy - ¢pkloregion cesko-bavorské lazné je
pro cyklisty opravdovou klenotnici.

448 km dlouha hlavni trasa spojuje na svych g etapach viechna
stiediska cykloregionu

11 rodinnyich vyletii pro déti od osmi let vede ke zlatym
h¥ebiim v daném regionu

Na 17 okruznich cestich objevite - in elektrokole - ta nejkrasnéj-

$i/nejzajimavejsi lazenska mésta, vrcholy a prameny regionu

Tipy na znadeni tras, ¢yklobusy a dalsi informace vam
usnadni rezervaci

Cykloregion na rozklddaci prehledové mapé se viemi POIs
(body zdajmu)

14

36

44



Spiiren Sie die Energie des Fichtel-
gebirges, des Frankenwaldes und
des Kaiserwaldes. Mit unbegreif-
lichen Kraften hoben die kolli-
dierenden Schichten vor iiber 300
Millionen Jahren beeindruckende
Gebirgsziige aus den Tiefen. Lassen
Sie sich von erstaunlichen Felsfor-
mationen verbliiffen und radeln
Sie auf den Spuren des Bergbaus,

der den Grundstein fiir wirtschaft-
lichen Erfolg zahlreicher Stadte im
Mittelalter legte.

In der Radregion Bayerisch-Bohmi-
sche Bader, einer der vulkanisch
aktivsten Regionen Mitteleuropas,
sehen Sie, welche Urkrifte iiber
Jahrmillionen unsere Landschaft
formten.

KRAFTVOLL ﬁ’ MOCNY

Nechte na sebe ptisobit energii
Smr¢in (Fichtelgebirge), Franckého
(Frankenwald) a Slavkovského
lesa. Byly to nepochopitelné sily,
které pred 300 miliony let z hlubin
vyzvedly protilehlé vrstvy hornin a
vytvorily tak tato pisobiva pohoti.
Nechte se prekvapit iZasnymi
skalnimi dtvary a jedte po stopach
hornictvi, které ve stiedovéku

polozilo ziklad pro hospodarsky
rozmach rady mést.

V cykloregionu esko-bavorské laz-
né, v jednom z nejvice vulkanicky
aktivnich oblasti ve stredni Evropé,
uvidite, jaké praptuvodni sily nasi
krajinu po miliony let vytvarely.



Johann Wolfgang von Goethe,
Bedrich Smetana und Zar Peter der
Grof2e: Die prunkvollen baye-
risch-bohmischen Bider ziehen
Dichter, Denker, Kiinstler und
Herrscher seit dem 14. Jahrhundert
in ihren Bann.

Der romisch-deutsche Kaiser Karl 1v.
erkannte als Erster die heilende
Kraft des Quellwassers und versorg-
te sein verletztes Bein in einer der
zahlreichen Thermalquellen.

Wann spiiren Sie die heilende
Wirkung des Quellwassers in den
priachtigen Biderorten der Radregi-
on Bayerisch-Bohmische Biader?

I

Johann Wolfgang von Goethe,
Bedrich Smetana a car Petr Veliky:
Nadherné ¢esko-bavorské 1azné
okouzluji jiz od 14. stoleti basniky,
myslitele, umélce a vladce.

Rimskon&mecky cisat Karel IV.
jako prvni rozpoznal lé¢ivou silu
pramenité vody - 1é¢il si pora-
nénou nohu v jednom z ¢etnych
termalnich pramenti.

Kdy vy budete mit mozZnost pocitit
1é¢ivé acinky pramenité vody v
nddhernych lazenskych méstech
cykloregionu ¢esko-bavorské
1azné?
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EINLADEND

Wer radelt, wird hungrig. Treten Sie
ein und genieflen Sie den Duft der
lecker deftigen, bohmischen und
frankischen Kiiche. Knodel, Schiu-
fele, Kiichle und ein frisch gezapftes
Bier - kulinarische Leckereien

mit jahrhundertealter Tradition
machten beide Regionen berithmt
und prégen sie bis heute. Mit der
weltweit hochsten Brauereidichte
locken die Genussregion Oberfran-
ken und auch B6hmen zahlreiche
Feinschmecker.

Kommen auch Sie in die Radregion
Bayerisch-Béhmische Bader und
lassen Sie sich von der traditionel-
len Kiiche und Gastfreundschaft
aus zwei unterschiedlichen Kultur-
kreisen verzaubern.

10

LAKAVY

Cyklistiim vyhladne. Prijedte a
uzijte si viini chutné a vydatné
Ceskeé i francké kuchyné. Knedliky,
Schaufele, Kiichle a to¢ené pivo -
kulindrské pochoutky se stole-
tou tradici, které proslavily oba
regiony a charakterizuji je dodnes.
Regiony s nejvyssi koncentraci
pivovaru na svété v regionech
Bierfranken / Genussregion
Oberfranken pritahuji, stejné jako
v Cechich, spoustu labuznik.

Nav3tivte také i vy cykloregion
tesko-bavorskeé 1azné a nechte se
okouzlit tradi¢ni kuchyni a pohos-
tinnosti dvou ruznych kultur.




HAUPTROUTE - ETAPPE 0

Karlovy Vary-Frantiskovy Ldazné

[+ 66,6 km
t 197m 4143 m
482 m . NN /n.m.

= -

371 mit. NN /n.m.

Karlovy Vary - Loket - Sokolov -
Kyn3perk nad Ohii - Cheb - 7 :
Frantiskovy Lizné e

31,32, 33, 34, 35,36, 37,38, 39 3

<©

©

ETaPPE 6 Die sechste Etappe fiihrt Sie nach Franzensbad, dem dritten
bedeutenden Kur- und Thermalbad des bohmischen Biderdreiecks. Ab
Karlsbad folgt die Route der naturbelassenen Eger.

Der Flusslauf erinnert an einen wilden Gebirgsfluss, der sich tief in die
bewaldeten Flanken des Kaiserwaldes im Siiden und der erzgebirgischen
Pultscholle im Norden gegraben hat. Flussaufwirts schlingelt sich die
Eger in zahllosen Schleifen durch die flacher werdende Landschaft.

Sie durchfahren das fruchtbare Egerbecken rings um die ehemalige ko-
nigliche Freistadt Eger. Von fritherem Reichtum zeugen neben der Burg
auch der prachtvolle Marktplatz. Die Route nach Franzensbad passiert
den prihistorisch aktiven Vulkan Kammerbiihl.

26

HLAVNI TRASA -ETAPA G

ETAPA 6 Sestd etapa vis zavede do Frantikovych Lizni, do tietich vyz-
namnych lé¢ebnych a termalnich 1azni ¢eského lazenského trojihelniku.
Z Karlovych Vart pak trasa sleduje Ohfis, kterd protéka stile tak, jak ji
priroda stvorila.

Ta svym tokem pripomind divokou horskou feku, kterd se hluboko vryla
do bokt okolniho Slavkovského lesa na strané jizni a do kru¥nohorské
naklonéné kry na strané severni. Ohre se proti proudu vine v nes¢etnych
smyckach a krajina se postupné vyrovnava.

Projizdite irodnou panvi v blizkosti feky Ohte kolem byvalého svobod-

ného krilovského mésta Chebu. O byvalém bohatstvi svéd¢i vedle hradu
také nadherné trzisté. Trasa do FrantiSkovych Lazni vede kolem pravéké

aktivni sopky Komorni htirka.

27
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FAMILIENTOUREN | RODINNE VYLETY F|R7

Egertaler Granit/Zula v iidoli Ohve

-+ 36,2 km
+ 306m

9 Selb - Liba - Hohenberg a.d. Eger
© 44,62,63,53,54,64,36 @

(i R

Granit ist die vorherrschende
Gesteinsart im Fichtelgebirge und
pragt Land und Leute maf3geblich.
Bestaunen Sie im Wellerthal, einem
der schonsten naturbelassenen
Taler an der Eger, imposante Granit-
formationen, die iiber Jahrmil-
lionen von Wetter und Wasser
modelliert wurden.

HFeldspat, Quarz und Glimmen, die
drei vergess’ ich nimmer.“ Mit dem
Merkspruch lasst sich ganz einfach
die Zusammensetzung des Granits
merken.

Zula je ve Smréinach (Fichtelge-
birge) prevladajicim typem horniny
a ma rozhodujici vliv na region a
jeho obyvatele. Ve Wellerthalu,
jednom z nejkrasnéjsich clovékem
nedot¢enych udoli na Oh¥i, miZete
obdivovat impozantni Zulové titva-
ry, které se po miliony let utvarely
jen vodou a jinymi prirodnimi
vlivy.

Zula se v podstaté sklid4 z Fivee,
kremene a slidy.

38

FAMILIENTOUREN | RODINNE VYLETY F|RQ

Reise in die Evdgeschichte/Cesta do déjin Zemé

|+ 31,7 km
+ 1nom

9 Franti$kovy Lizné - Soos - Skalna - Ostroh o
© 39,49,41,42,43,72 [

Erleben Sie die einmalige und
beeindruckend angepasste Tier- und
Pflanzenwelt des Mineralmoores
Geotop Soos.

Kohlenstoffdioxidhaltige "Spru-
delquellen", sogenannte Mofetten,
treten hier an die Oberfliche und
lassen Sie aktiven Vulkanismus
hautnah sehen, riechen und fiihlen.
Zusitzlich begeistert die Ausstel-
lung zur Erdgeschichte mit Fossilien
und lebensgroflen Dinosaurier-Mo-
dellen Geowissenschaftler jeden
Alters.

Zazijte jedineCny a pusobivé
prizptsobeny svét fauny a flory v
mineralnim radelinisti a slanisku v
geotopu prirodni rezervace Soos.

»Bublajici prameny“ - tzv. mofety -
obsahujici suchy oxid uhli¢ity, zde
vyvéraji na povrch a umozni vaim
tak zcela zblizka pozorovat, olichat
a pocitit aktivni vulkanismus.

Vystava fosilii a modelti dinosaura
v zivotni velikosti nadchne geoveéd-
ce viech vékovych kategorii.

39



So geht es weiter ...
A tak to pokracuje...

Auftaktveranstaltung 22.9.2019 in Bad Alexandersbad
zahajovaci akce 22.9.2019 ve Bad Alexandersbad

Qualitat sichern ...
+ Radwege, Wegweisung und
Begleitinfrastruktur

Strukturen etablieren ...
« Koordinierungsstelle
* Finanzierung

Netzwerk schaffen ...
 Leistungstrager und Radservice
» Kooperationen

zajistit kvalitu...
« cyklotrasy, znaceni a
doprovodna infrastruktura

vytvorit struktury...
* koordinacni organ / misto
» financovani

Vytvorit sit...
» Poskytovatelé sluzeb a servis
jizdnich kol, kooperace

Informieren ...
» Website/Landing Page ausbauen
« Broschure in Umlauf bringen

Vytvofit informacni baze...
* Dokoncit web
« Dat do obéhu brozZuru

Bekannt werden ...
* Marke etablieren: bei Gasten
und lokalen Akteuren

Quelle/Zdroj: absolutGPS 2019

Uvedeni znacky na trh...

* Dostat znaCku do povédomi: u
hostu, uzivatell sluzeb i
mistnich aktéru

absolutGPS
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TSCHECHIEN/BAYERN
CESKO/BAVORSKO

Die bayerisch-sachsisch-tschechische Zusammenarbeit macht es moglich,
traditionelle Tourismusthemen auf innovative Weise weiterzuentwickeln,
indem die Starken der Region (gut ausgebaute Radwege, traditionelles
Baderwesen, attraktive Natur, sanfter Tourismus) miteinander vernetzt und
erreichbar gemacht werden. Hierin liegen grof8e Chancen, starke und
konkurrenzfahige touristische Produkte fiir unsere Region zu entwickeln, die
den Tourismus insgesamt starken und sich optimal vermarkten lassen.

Bavorsko-sasko-Ceska spoluprace umoznuje dale rozvijet tradi¢ni témata
turistiky inovativnim zplsobem, pricemz je mozné propojit navzajem silné
stranky regionu (cyklostezky na dobré Urovni, tradi¢ni l[azenstvi, atraktivni
priroda, prijemna turistika) a ucinit region dostupnym pro kazdého. Je to
dokonala Sance pro vytvoreni silnych a konkurenceschopnych turistickych
produktl pro nas region, coz turistiku jako takovou celkové posili a umozni
optimalni propagaci.

ZIEL ETZ

Europdische Union. Europdischer
Fonds fiir regionale Entwicklung.
Evropska unie. Evropsky fond pro
regionalni rozvoj.
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